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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

ל־ עַֽ
ตาม

יְדוּת֗וּן
เยดทูนู
H3038

מִזְמ֥וֹר
เพลงสดดุี
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
ของ–ดาวดิ
H1732

אַךְ֣
แท้จรงิ
H0389

אֶל־
ต่อ
H0413

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

דּֽוּמִיָּ֣ה
สงบนิ่ง
H1747

י נַפְשִׁ֑
จติวญิญาณ–ขา้พเจา้
H5315

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
จาก–พระองค์

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
ความรอด–ขา้พเจา้
H3444

แน่นอนจติใจของขา้พเจา้คอยท่าพระเจา้ ความรอดของขา้พเจา้มาจากพระองค์

אַךְ־2
แท้จรงิ
H0389

ה֣וּא
พระองค์
H1931

צ֭וּרִי
ศิลา–ขา้พเจา้
H6697

י ישׁוּעָתִ֑ וִֽ
และ–ความรอด–ขา้พเจา้
H3444

י שְׂגַּבִּ֗ מִ֝
ท่ี–ปอ้งกัน–สงู–ขา้พเจา้

לאֹ־
ไม่
H3808

אֶמּ֥וֹט
สัน่คลอน
H4131

ה׃ רַבָּֽ
มากนัก

พระองค์เท่านัน้ทรงเป็นศิลาของขา้พเจา้และเป็นความรอดของขา้พเจา้ พระองค์ทรงเป็นปอ้มปราการของขา้พเจา้ ขา้พเจา้จะไมห่วัน่ไหวใหญ่โต

עַד־3
อีก–นานเท่าใด
H5704

׀אָ֤נָה 
พวกท่าน
H0575

תְּהֽוֹתְת֣וּ
จะ–โจมตี
H2050

עַל  
คนหนึ่ง

֮ אִישׁ
คนหนึ่ง
H0376

תְּרָצְּח֪וּ
พวกท่าน–จะ–ฬ่า
H7523

לְּכֶ֥ם כֻ֫
ทกุคน
H3605

יר כְּקִ֥
เหมอืน–กำาแพง
H7023

נָט֑וּי
เอียง
H5186

ר גָּדֵ֝֗
รัว้
H1447

הַדְּחוּיָֽה׃
ท่ี–ถกู–ผลัก

พวกเจา้จะคิดการประทษุรา้ยต่อคนอ่ืนนานสกัเท่าใด พวกเจา้ทกุคนจะถกูสงัหาร 
พวกเจา้จะเป็นเหมอืนอยา่งกำาแพงท่ีเอียงและจะเป็นเหมอืนอยา่งรัว้ท่ีโยกเยก

אַ֤ך4ְ
แท้จรงิ
H0389

׀מִשְּׂאֵת֨וֹ 
จาก–ตำาแหน่ง–ของ–เขา
H7613

יָעֲצ֣וּ
พวกเขา–วางแผน
H3289

֮ לְהַדִּיחַ
เพื่อ–โค่น–เขา–ลง
H5080

יִרְצ֪וּ
พวกเขา–พอใจ–กับ
H7521

זָב֥ כָ֫
คำาเท็จ
H3577

יו בְּפִ֥
ด้วย–ปาก–ของ–พวกเขา
H6310

יְבָרֵ֑כוּ
พวกเขา–อวยพร
H1288

ם וּבְ֝קִרְבָּ֗
แต่–ภายใน
H7130

יְקַלְלוּ־
พวกเขา–สาปแชง่
H7043

לָה׃ סֶֽ
เซลาห์
H5542

พวกเขาปรกึษากันเพยีงแต่เพื่อจะผลักท่านลงมาจากความล้ำ าเลิศของท่าน พวกเขาชื่นชมยนิดีในบรรดาความเท็จ 
พวกเขาอวยพรด้วยปากของตน แต่พวกเขาสาปแชง่อยูภ่ายใน เซลาห์

אַך5ְ֣
แท้จรงิ
H0389

לֵא֭לֹהִים
ต่อ–พระเจา้
H0430

דּ֣וֹמִּי
สงบนิ่ง

י נַפְשִׁ֑
จติวญิญาณ–ขา้พเจา้
H5315

כִּי־
เพราะ

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
จาก–พระองค์

י׃ תִּקְוָתִֽ
ความหวงั–ขา้พเจา้

จติใจของขา้พเจา้เอ๋ย เจา้จงคอยท่าพระเจา้แต่องค์เดียว เพราะความหวงัของขา้พเจา้มาจากพระองค์

אַךְ־6
แท้จรงิ
H0389

ה֣וּא
พระองค์
H1931

צ֭וּרִי
ศิลา–ขา้พเจา้
H6697

י ישׁוּעָתִ֑ וִֽ
และ–ความรอด–ขา้พเจา้
H3444

י שְׂגַּבִּ֗ מִ֝
ท่ี–ปอ้งกัน–สงู–ขา้พเจา้

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

אֶמּֽוֹט׃
สัน่คลอน
H4131

พระองค์เท่านัน้ทรงเป็นศิลาของขา้พเจา้และเป็นความรอดของขา้พเจา้ พระองค์ทรงเป็นปอ้มปราการของขา้พเจา้ ขา้พเจา้จะไมห่วัน่ไหว
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עַל־7
บน–พระเจา้

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

יִשְׁעִי֣
ความรอด–ขา้พเจา้
H3468

י וּכְבוֹדִ֑
และ–เกียรติ–ขา้พเจา้
H3519

צוּר־
ศิลา–แหง่
H6697

עֻזִּ֥י
กำาลัง–ขา้พเจา้
H5797

י חְסִ֗ מַ֝
ท่ี–หลบภัย–ขา้พเจา้
H4268

ים׃ אלֹהִֽ בֵּֽ
ใน–พระเจา้
H0430

ความรอดของขา้พเจา้และสง่าราศีของขา้พเจา้อยูใ่นพระเจา้ ศิลาแหง่กำาลังของขา้พเจา้และท่ีล้ีภัยของขา้พเจา้อยูใ่นพระเจา้

בִּטְח֘ו8ּ
จง–วางใจ
H0982

ב֤וֹ
ใน–พระองค์

בְכָל־
ใน–ทกุ
H3605

ת  ׀עֵ֨
เวลา
H6256

ם עָ֗
ประชาชน–เอ๋ย

שִׁפְכֽוּ־
เท–ออก
H8210

לְפָנָי֥ו
ต่อ–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

לְבַבְכֶם֑
ใจ–ของ–พวกท่าน
H3824

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

מַחֲסֶה־
ทรง–เป็น–ท่ีหลบภัย
H4268

נוּ לָּ֣
สำาหรบั–ขา้พเจา้

לָה׃ סֶֽ
เซลาห์
H5542

จงวางใจในพระองค์ตลอดเวลา พวกท่าน ประชาชนเอ๋ย จงระบายความในใจของพวกท่านต่อพระพกัตรพ์ระองค์ 
พระเจา้ทรงเป็นท่ีล้ีภัยสำาหรบัพวกเรา เซลาห์

׀אַ֤ךְ 9
แท้จรงิ
H0389

בֶל הֶ֥
ไรส้าระ
H1892

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

֮ אָדָם
มนุษย์
H0120

כָּזָב֪
เท็จ
H3577

י בְּנֵ֫
บุตร–ของ

ישׁ אִ֥
คน
H0376

בְּמאֹזְנַיִ֥ם
บน–ตาชัง่
H3976

לַעֲל֑וֹת
เพื่อ–ลอยขึ้น
H5927

מָּה הֵ֝֗
พวกเขา
H1992

בֶל מֵהֶ֥
เบากวา่–ความวา่งเปล่า
H1892

יָֽחַד׃
รวมกัน

แน่นอน คนฐานะต่ำาก็เป็นสิง่ไรส้าระ และคนฐานะสงูก็เป็นความเท็จ เมื่อวางลงบนตาชัง่ พวกเขารวมด้วยกันก็ยงัเบากวา่สิง่ไรส้าระ

אַל־10
อยา่
H0408

תִּבְטְח֣וּ
วางใจ
H0982

֮ בְעֹשֶׁק
ใน–การขม่เหง
H6233

וּבְגָזֵל֪
และ–ใน–การปล้น
H1498

אַל־
อยา่
H0408

לוּ הְבָּ֥ תֶּ֫
หลงใหล
H1891

׀חַ֤יִל 
ทรพัยส์มบติั
H2428

י־ כִּֽ
เมื่อ

יָנ֑וּב
เพิม่พูน
H5107

אַל־
อยา่
H0408

יתוּ תָּשִׁ֥
ผกูใจ
H7896

ב׃ לֵֽ
ใจ

อยา่วางใจในการบบีบงัคับ และอยา่หวงัเปล่าในการปล้น ถ้าความมัง่คัง่เพิม่ขึ้น อยา่วางใจของพวกท่านในสิง่เหล่านัน้

׀אַחַ֤ת 11
ครัง้หนึ่ง
H0259

ר דִּבֶּ֬
ทรง–ตรสั
H1696

ים אֱלֹהִ֗
พระเจา้
H0430

יִם־ שְׁתַּֽ
สอง–อยา่ง
H8147

ז֥וּ
นี้
H2098

שָׁמָעְ֑תִּי
ขา้พเจา้–ได้ยนิ
H8085

י כִּ֥
วา่

ז עֹ֝֗
กำาลัง
H5797

ים׃ לֵאלֹהִֽ
เป็น–ของ–พระเจา้
H0430

พระเจา้ตรสัครัง้หนึ่ง ขา้พเจา้ได้ยนิอยา่งนี้สองครัง้แล้ว วา่ฤทธานุภาพเป็นของพระเจา้

וּלְךָֽ־12
และ–ของ–พระองค์

אֲדֹנָי֥
องค์–พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

חָסֶ֑ד
ความรกั–มัน่คง

י־ כִּֽ
เพราะ

ה אַתָּ֨
พระองค์

ם תְשַׁלֵּ֖
ทรง–ตอบแทน

לְאִ֣ישׁ
แก่–คน
H0376

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ כְּֽ
ตาม–การกระทำา–ของ–เขา
H4639

โอ ขา้แต่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ความเมตตาเป็นของพระองค์ด้วย เพราะพระองค์ทรงสนองแก่มนุษยท์กุคนตามการงานของเขา
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